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Parts not for use.

Telle werden nicht verwendet.
Pieces a ne pas utiliser.

Parti nin ulizzati.
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MAKE 2pos FREMOVE
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FAIRE ATTENTION FAIRE UN TROU
USARE ATTENZIONE FORO APERTO
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+ Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden
und das Fensier von Zt 2u Zeitzur Beldfung cinen.

- Der il des utet die von
GSI CREOS CORP. MR. COLOH Kleber und Farbe sind
nicht enthalten.

*Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstick eine

o
Plastikteile mit einem Messer oder einer Feile beseitigen.

* Die Bedeutung der Symbols finden Sie unten in dieser Spalte.

CAUTION

NON

* When you use glue or paint, do not use near open flame, and use in
well ventilated room,

+ [ of color indication refers to the color number of GS| CREOS
CORP. MR. COLOR. Glue and paint are not included.

« When you take parts off from the runner frame, use a modeling
scissors and trim excess plastic with a cutter or a fle.

* See the botiom of this column for the meaning of symbols.
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ATTENTION
+ Ne pas uliliser de colle ou de peinture a proximité d'une flamme
nue, et aérer la piéce de temps en temps

+ Le numéro il pourLindication de couleurs correspond au numéro
de GSI CREOS CORP. MR. COLOR. La colle st la peinture ne
sont pas comprises.

* Pour reier les piéces hors du cadre, utiiser des ciseaux
spéciaux pour maquette le plastique en excés avec un cutter ou
une lime.

*+ Voir Ia fin de cete colonne pour la signification des symboles

ATTENZIONE

- Non usare colla a vernice vicino  flamme esposte. ¢ aprie le finestre
ditanto in tanto per cambiare faria.

+ Hl delle indicazioni di colore si riferisce al numero di colore di
GSI CREOS CORP. MR. COLOR. Colla e vernice non sono incluse.

+ Quandosi staccano parti el carrelo. usare forbici da modelismo &
eliminare la plastica in eccesso con un coltello 0 una fima.

* Vedere i fondo a questa colonna per i significato de simboli.
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OPTIONAL INSTANT GLUE FOR METAL

NACH BELIEBEN IALLKIEBER

FACULTATIE COLIAAMETAL INSTANTANEE

FACOL COLLA ISTANTANEA PER METALU

uuwm\mmwzn PIKALIMAA METALLIOSIA VARTEN

SNABBLIM FOR METALLDELAR
ianan SEAERS

H[1] GSI CREOS CORP. AQUEOUS HOBBY COLOUR £l GSI CREOS CORP. MR. COLOUR

m MODEL MASTER COLOR

Re

STAHL ACIER

ACCIAIO RIRE

TYRT STy

HOLZBRAUN

BRUN BOIS

MARRONE LEGNO ARE

LYyRTZDY

ROTBRAUN

MARRON ROUGE _|MARRONE ROSSICCIO | i, ji

SRR~ =~

STEINGRAU, MITTEL | PIERRE MOYEN

NOCCIOLO MEDIO TaE

Bk

GEBR, EISEN

FER BRULE

FERRO BRUCIATO EEE

HE0ES | H—F T =

KHAKIGRUN

VERT KHAKI

VERDE KAKI TRR ARG

Hla0s] | ¥ —oJ (T O—

DUNKEL GELB

JAUNE FONCE

GIALLO SCURO [EEE]




C19+71Em

BQH

H[71El B10




Dragon Europe: c/o Hobby Pro Marketing Ges. m.b.H.
Am Leonhardbach 7, A-8010 GRAZ, AUSTRIA

Copyright © 2017
7558-01



